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Sensor de distancia é6tico ¢ N.° do art.: 50137816 + ODS9L2.8/LA6-100-M12

Dados técnicos

Dados basicos
Série
Aplicacao

Tipo de sistema de detecgao

Dados oticos

Trajetoria do feixe

Fonte de luz

Comprimento de onda
Classe de laser

Forma do sinal transmitido
Periodo de pulso

Tamanho de ponto de luz [a distancia

do sensor]
Tipo de geometria do ponto de luz

Dados de medigao

Area de medigio

Resolucao

Precisao

Grandeza de referéncia, precisao
Reprodutibilidade (1 Sigma)
Desvio de temperatura
Referenciacao

Principio de medigao de distancias
ético

Dados elétricos

Protegéo do circuito

Dados de desempenho
Tenséo de alimentagcao Uy

Ondulagéo residual
Corrente sem carga

Saidas
Numero de saidas analégicas

Numero de saidas de chaveamento

digitais
Capacidade de comutagédo, max.

Saidas analégicas

Saida analogica 1
Tipo
Ocupacgao

Saidas de chaveamento
Tipo

Tipo de tensao

Tensao de chaveamento
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Controle de altura de enchimento
Medicéo de objetos

Medigdo do comprimento no corte do
material

Ao objeto

Colimado

Laser, Vermelho

650 nm

2, IEC/EN 60825-1:2007
Pulsado

22.000 ps

1 mm [100 mm]

Redondo

50 ... 100 mm

0,01 mm

0,5 %

Distancia de medicéo
0,05 mm

0,02 %/K

Nao

Triangulagédo

Protecgao contra curto-circuito
Protecao contra troca de polos
Protecao transiente

18...30V,CC
0..15 %, de Ug
0..50 mA

1 Unid.
2 Unid.

0,0012 W

Configuravel, ajuste de fabrica: corrente
Conexao 1, pino 2

Saida de chaveamento digital
cC

high: 2(Ug-2V)

low: <2V
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Saida de chaveamento 1
Ocupacgao

Elemento de chaveamento
Principio de chaveamento

Saida de chaveamento 2
Ocupagao

Elemento de chaveamento
Principio de chaveamento

Comportamento temporal

Tempo de resposta

Periodo de inicializagdao

Interface

Tipo

10-Link

Modo COM

Perfil

Tempo de ciclo min.
Tipo de quadro

Tipo de porta
Especificacao

Device ID

Suporte de modo SIO
Dados do processo IN
Dados do processo OUT
Dual Channel

Conexao

Numero de conexdes

Conexao 1
Funcao

Tipo de conexao
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

Dados mecanicos

Execucao

Dimensoes (L x A x C)

Material da carcaga

Material da cobertura da parte ética
Peso liquido

Cor da carcaga

Tipo de fixacédo

Leuze

Conexao 1, pino 4
Transistor, Push-pull

10-Link / comutagao por luz (PNP)/
comutacgdo por sombra (NPN)

Conexao 1, pino 5
Transistor, Push-pull

Comutagao por luz (PNP)/comutagéo
por sombra (NPN)

1 ms, Com condicdes ambientais cons-
tantes, reflectancia 90%, modo de
medicéo standard

300 ms

10-Link

COM3

Smart Sensor Profil
COM3 =0,5ms
2.V

A

V1.1

2169

Sim

4 byte

8 bit

Sim

1 Unid.

Alimentacéo de tensédo

Sinal OUT

Conector redondo, Giravel em 90°
M12

male

Plastico

5 polos

Caédigo A

Cubico

21 mm x 50 mm x 50 mm

Plastico

Vidro

50g

Vermelho

Através de suporte de fixagao opcional
Fixacdo de passagem
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Sensor de distancia é6tico ¢ N.° do art.: 50137816 + ODS9L2.8/LA6-100-M12

Dados técnicos

Operacao e indicagao
Tipo de indicacao

Numero de LEDs

Elementos de comando

Dados do ambiente

Temperatura ambiente, operagao

Temperatura ambiente, armazena-
mento

Resisténcia a luz ambiente

Certificagoes

Grau de protegao
Classe de protegdo
Certificagoes

Display OLED
LED

2 Unid.

Botdes de controle
Software de PC

-20...50 °C
-30...70 °C

20.000 Ix, EN 60947-5-2

IP 67
1l
UL
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Classificacao

Numero da pauta aduaneira
ECLASS 5.1.4
ECLASS 8.0
ECLASS 9.0
ECLASS 10.0
ECLASS 11.0
ECLASS 12.0
ECLASS 13.0
ECLASS 14.0
ECLASS 15.0
ECLASS 16.0
ETIM 5.0

ETIM 6.0

ETIM 7.0

ETIM 8.0

ETIM 9.0

ETIM 10.0
UNSPSC 26.08
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Leuze

90318020
27270801
27270801
27270801
27270801
27270801
27270916
27270916
27270916
27270916
27270916
EC001825
EC001825
EC001825
EC001825
EC001825
EC001825
39121528
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Sensor de distancia é6tico ¢ N.° do art.: 50137816 + ODS9L2.8/LA6-100-M12

Desenhos dimensionais

Todas as medidas em milimetros

Leuze
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M12x1 4 38,5 20
G H
A Aresta de referéncia para a medigdo D Receptor G LED amarelo
E  Transmissor H LED verde
F  Display policromatico J  Botdes de controle

C Conector do dispositivo M12

Conexao elétrica

Conexao 1

Funcao

Tipo de conexado
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

Alimentagao de tenséo
Sinal OUT

Conector redondo
M12

male

Plastico

5 polos

Codigo A
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Sensor de distancia é6tico ¢ N.° do art.: 50137816 + ODS9L2.8/LA6-100-M12

Conexao elétrica

Pino

a B ON =

Ocupacao de pinos

18..30VCC+
OUT mA/V
GND
10-Link / OUT 1
OuT 2

Diagramas
Curva caracteristica de saida analégica

TN ~

Area nao definida

Linearidade néo definida

A
B
C Area de medigao
D Objeto detectado

Precisdo de medig¢ao

I I > F (mm)

E  Nenhum objeto detectado (comportamento da
curva caracteristica parametrizavel através de
10-Link)

F  Distancia de medicéo

y x  Distancia de medigéo
y  Divergéncia de medigdo max.
0.5 mm —b— e a 0,5% do valor de medicédo
0,25 mm —T— -
' 100 mm
A
y ®
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Sensor de distancia é6tico ¢ N.° do art.: 50137816 + ODS9L2.8/LA6-100-M12

Operacao e indicacao Leuze

LED Indicador Significado
Verde, luz continua Pronto para operar
2 Amarelo, luz continua Objeto dentro do area de medigao

Caédigo do artigo

Nome do artigo: ODS9XX.Y/ZAB-CCC-DDD

OoDS9 Principio de funcionamento
Sensor de distancia 6tico da série 9
XX Fonte de luz

L2: classe de laser 2
L1: classe de laser 1

Y Equipamento
8: display OLED e teclado de membrana para parametrizagao

z Saida de chaveamento / fungdao OUT 1/IN: pino 4 ou fio preto
L: 10-Link

A Saida de chaveamento / fungdao OUT 2/IN: pino 2 ou fio branco

A: saida analdgica
6: saida de chaveamento push-pull, PNP chaveamento por luz, NPN chaveamento por sombra

B Saida de chaveamento / fungdao OUT 3/IN: Pino 5
X: pino ndo ocupado
6: saida de chaveamento push-pull, PNP chaveamento por luz, NPN chaveamento por sombra
K: entrada multifuncional (ajuste de fabrica: entrada de desativacao)

CCC Alcance
100: alcance 50 ... 100 mm
200: alcance 50 ... 200 mm
450: alcance 50 ... 450 mm
650: alcance 50 ... 650 mm
1050: alcance 50 ... 1050 mm

DDD Conexao elétrica
M12: conector M12

% Uma lista com todos os tipos de dispositivo disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na Internet, em www.leuze.com.

Notas

A Respeitar a utilizagao prevista!

% O produto ndo é um sensor de seguranga e néo atua para a protegdo de pessoas.
% O produto sé deve ser colocado em operagéo por pessoas capacitadas.

% Aplique o produto apenas de acordo com a sua utilizagéo prevista.
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Sensor de distancia é6tico ¢ N.° do art.: 50137816 + ODS9L2.8/LA6-100-M12

Notas Leuze

Né&o olhe para o feixe!
O dispositivo cumpre os requisitos da IEC 60825-1:2007 (EN 60825-1:2007) para um produto da classe de laser 2, bem como as disposi¢gdes conforme a
U.S. 21 CFR 1040.10 com os desvios correspondentes a Laser Notice No. 50 de 24.06.2007.

% Nunca olhe diretamente para o feixe laser ou na diregédo dos feixes laser refletidos! Se olhar prolongadamente para a trajetéria do feixe, existe o perigo
de ferimentos na retina.

% Nunca direcione o feixe laser do dispositivo para pessoas!
% Interrompa o feixe laser com um objeto opaco, néo refletor, se o feixe laser tiver sido acidentalmente direcionado para uma pessoa.
% Durante a montagem e o alinhamento do dispositivo, evite os reflexos do feixe laser em superficies reflexivas!

% CUIDADO! Se forem utilizados dispositivos de comando ou de ajuste diferentes dos aqui indicados ou forem adotados outros procedimentos, isto podera
levar a uma exposicao perigosa a radiagéo!

% Observe as determinagdes legais locais quanto a protegédo contra radiagéo laser.

% Manipulagdes e alteragdes do dispositivo ndo sdo permitidas.
O dispositivo ndo contém nenhuma pega que deva ser ajustada ou esteja sujeita a manutengao por parte do utilizador.
Um reparo pode ser efetuado apenas pela Leuze electronic GmbH + Co. KG.

NOTA

Afixar placas de aviso e informagao do laser!
No dispositivo encontram-se afixadas placas de aviso e informagéo do laser. Adicionalmente, vém junto com o dispositivo placas autocolantes de aviso e
informagéo do laser (adesivo) em varios idiomas.

& Afixe no dispositivo a placa de informagao do laser que esteja no idioma adequado para o local de utilizagdo. Se o dispositivo for utilizado nos Estados
Unidos, use o adesivo com a nota «Complies with 21 CFR 1040.10».

% Afixe as placas de aviso e informagéao do laser préximo ao dispositivo, caso ndo estejam afixadas quaisquer placas no dispositivo (p. ex., pelo fato de o
dispositivo ser muito pequeno para isso) ou caso as placas de aviso e informacéo do laser afixadas no dispositivo fiqguem tapadas devido a situagéo de
montagem.

& Afixe as placas de aviso e informag&o do laser de maneira a que possam ser lidas sem a pessoa se expor a radiagdo laser do dispositivo ou a outra
radiagdo otica.

Acessorios
Tecnologia de conexao - Unidade de conexao

N.°do art. Designacao Artigo Descrigao
50144900 MD 798i-11-82/L5- Master |O-Link Consumo de corrente, max.: 11.000 mA
2222 Interface: 10-Link, Detecgéo automatica do protocolo, EtherNet IP, Modbus

TCP, PROFINET

Conexdes: 12 Unid.

Conexdes do sensor: 8 Unid.

Grau de protecao: IP 67, IP 65, IP 69K

Tecnologia de conexao - Cabos de conexao

N.°do art. Designacao Artigo Descrigao

50133855 KD S-M12-5A-V1-020  Cabo de conexao Aplicacdo: Resistente a produtos quimicos
Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, female, Cédigo A, 5 polos
Conector redondo, LED: Nao
Conexao 2: Extremidade aberta
Blindado: Sim
Comprimento do cabo: 2.000 mm
A Material da bainha: PVC
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Sensor de distancia é6tico ¢ N.° do art.: 50137816 + ODS9L2.8/LA6-100-M12 I

Acessorios

N.°do art. Designacao Artigo Descrigao

50133856 KD S-M12-5A-V1-050  Cabo de conex&o Aplicagdo: Resistente a produtos quimicos
Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, female, Cédigo A, 5 polos

Conector redondo, LED: Nao

Conexao 2: Extremidade aberta
I Blindado: Sim

Comprimento do cabo: 5.000 mm

Material da bainha: PVC

50132077 KD U-M12-5A-V1- Cabo de conexao Aplicacdo: Resistente a produtos quimicos
020 Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, female, Cédigo A, 5 polos

Conector redondo, LED: Nao

Conexao 2: Extremidade aberta
I Blindado: Nao

Comprimento do cabo: 2.000 mm

Material da bainha: PVC

50132079 KD U-M12-5A-V1- Cabo de conexéo Aplicagéo: Resistente a produtos quimicos
050 Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, female, Cédigo A, 5 polos

Conector redondo, LED: Nao

Conexao 2: Extremidade aberta
i Blindado: Nao

Comprimento do cabo: 5.000 mm

Material da bainha: PVC

=} @ =B @ —E @

Tecnologia de fixacao - Sistemas de montagem com barras redondas
N.°do art. Designacao Artigo Descrigao

50117252 BTU 300M-D12 Sistema de montagem Inclui: 2x parafuso M4 x 25, 2x parafuso M4 x 20, 4x arruela plana
i | Versao do suporte de fixagao: Sistema de montagem
& Fixacéo, lado da instalagdo: Para barra redonda 12 mm, Fixagao de aperto
#':’ por chapa
. Fixagao, lado do dispositivo: Parafusavel, Adequado para parafusos M4
'ﬁ Tipo de suporte de fixagcdo: Apertavel com terminal, Ajustavel, Giravel em
360°

Material: Metal

50128380 BTU 460M-D12 Sistema de montagem  Vers&o do suporte de fixacdo: Sistema de montagem
Fixagéo, lado da instalagédo: Para barra redonda 12 mm

1 Fixacéo, lado do dispositivo: Parafusavel
‘r Tipo de suporte de fixagdo: Ajustavel, Giravel em 360°
Material: Metal

Dispositivos parametrizadores

N.°do art. Designacao Artigo Descricao
50121098 SET MD12-US2-IL1.1  Conj. de diagnéstico Tensé&o de alimentagdo: CC
+ Zub. Interface: USB

Conexdes: 2 Unid.
Grau de protecao: IP 20

% Uma lista com todos os artigos de acessorios disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na internet, na guia Download da péagina de detalhes do
artigo.

Reservados os direitos de alterages
Leuze electronic GmbH + Co. KG info@leuze.com * www.leuze.com técnicas

The Sensor People In der Braike 1, D-73277 Owen Tel.: +49 7021 573-0 « Fax: +49 7021 573-199 por « 2026-06-19 8/8



